See the notice on TED website

565814-2026 - Concurso

Alemanha — Bombas de calor — Die Lieferung von Luft-Wasser-Warmepumpen und Zubehor.
OJ S 156/2026 14/08/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadtwerke Minchen GmbH
Correio eletrénico: schaertl.wolfgang@swm.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica
Atividade da entidade adjudicante: Atividades relacionadas com a eletricidade

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Die Lieferung von Luft-Wasser-Warmepumpen und Zubehor.
Descricao: Die Lieferung von Luft-Wasser-Warmepumpen inklusive der beschriebenen
Anlagenkomponenten zur Bereitstellung von Raumwarme und Trinkwarmwasser in
Bestandsgebauden.
Identificador do procedimento: d8aa8db7-f889-4094-a03b-6fd8a0ab1649
Identificador interno: SV-WSC-260811-006
Tipo de procedimento: Por negociagdo com publicagéo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento é acelerado: ndo
Principais caracteristicas do processo: Wird in den Ausschreibungsunterlagen
bekanntgegeben.

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 42511110 Bombas de calor

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Minchen
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Die Einreichung der Teilnahmeantrage erfolgt elektronisch in Textform
Uber das Lieferantenportal der SWM. Fur das Vergabeverfahren werden die
Vergabeunterlagen unter der genannten URL (https://www.swm.de/einkauf
/bekanntmachungen) zum freien Download zur Verfugung gestellt. Der freie Download dient
jedoch nur einer ersten Ansicht der Vergabeunterlagen. Voraussetzung fir die elektronische
Einreichung der Teilnahmeantrage ist eine Freischaltung der Vergabeunterlagen im
Lieferantenportal (URL: https://www.swm.de/einkauf/lieferantenportal). Diese ist mit Angabe
der Referenznummer (Interne Kennung) anzufordern. Erst nach Freischaltung werden
teilnehmende Unternehmen wahrend der Teilnahmefrist auch (iber etwaige Anderungen an
den Vergabeunterlagen oder Antworten auf Bewerberfragen aktiv durch den Auftraggeber
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informiert. Im Falle einer Bewerbergemeinschaft ist fur jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft eine Erstregistrierung sowie Anforderung der Bewerbungsunterlagen
Uber das System erforderlich. Bei Bildung einer Bietergemeinschaft:
Bietergemeinschaftserklarung mit Benennung samtlicher Mitglieder, welche im Falle der
Auftragserteilung eine Arbeitsgemeinschaft bilden und gesamtschuldnerisch haften werden
sowie Benennung des bevollmachtigten Vertreters, welcher die Bietergemeinschaft
rechtsverbindlich vertritt. FUr alle Eignungskriterien gilt: Auslandische Unternehmen, in deren
Herkunftsland die geforderten Nachweise nicht erhaltlich sind, kénnen vergleichbare
Bescheinigungen der zustandigen Behdrden oder Stellen ihres Herkunftslandes unter
Beifugung einer amtlich beglaubigten oder von einem &ffentlich bestellten oder beeidigten
Ubersetzer oder Dolmetscher angefertigten Ubersetzung in die deutsche Sprache vorlegen.
Base juridica:

Diretiva 2014/25/UE

sektvo -

Legislacéo transfronteiriga aplicavel: Wird in den Ausschreibungsunterlagen bekanntgegeben.

2.1.5. Condigdes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 3
Condigoes do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 3

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Falta profissional grave: Ausschlussgrinde gemafR §§ 123 und 124 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Los 1 Warmepumpen inkl. Zubehor (Segment 1)
Descrigao: Los 1 Warmepumpen inkl. Zubehér (Segment 1)
Identificador interno: SV-WSC-260811-006 - Los 1

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 42511110 Bombas de calor
Opcoes:
Descrigao das opgdes: Verlangerung der geplanten Laufzeit bis 30.09.2028 um bis zu 2x 1
Jahr.

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Minchen
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Data de fim da duracao: 30/09/2028

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 2
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5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): ndo
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagdo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegao: (1) Erklarung des Unternehmens, dass die
gewerberechtlichen Voraussetzungen fur die Ausfuhrung der ausgeschriebenen Leistung
erfullt sind. (2) Angabe Uber eine Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister des Sitzes
oder Wohnsitzes des Unternehmens. - Gilt fur die oben genannten Punkte: Auslandische
Unternehmen, in deren Herkunftsland die geforderten Nachweise nicht erhaltlich sind, kénnen
vergleichbare Bescheinigungen der zustandigen Behorden oder Stellen ihres Herkunftslandes
unter Beiflgung einer amtlich beglaubigten oder von einem o6ffentlich bestellten oder
beeidigten Ubersetzer oder Dolmetscher angefertigten Ubersetzung in die deutsche Sprache
vorlegen.
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: (3) Erklarung des Unternehmens, dass die gesetzliche
Verpflichtung zur Zahlung der Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung ordnungsgemaf erfullt ist. (4) Erklarung des Unternehmens, ob das
Unternehmen Mitglied bei der Berufsgenossenschaft ist und die Verpflichtung zur Zahlung der
Beitrage an die Berufsgenossenschaft/gesetzliche Unfallversicherung ordnungsgemalf erfullt
ist. (5) Erklarung des Unternehmens, dass keine schwere Verfehlung vorliegt, welche die
Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt. (6) Erklarung des Unternehmens, dass Uber
dessen Vermogen kein Insolvenzverfahren oder vergleichbar Gesetzliches Verfahren eroffnet
oder die Eroffnung beantragt oder der Antrag mangels Masse abgelehnt worden ist. (7)
Erklarung des Unternehmens, dass sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet. - Gilt
fur die oben genannten Punkte: Auslandische Unternehmen, in deren Herkunftsland die
geforderten Nachweise nicht erhaltlich sind, kdnnen vergleichbare Bescheinigungen der
zustandigen Behdrden oder Stellen ihres Herkunftslandes unter BeiflUgung einer amtlich
beglaubigten oder von einem 6ffentlich bestellten oder beeidigten Ubersetzer oder
Dolmetscher angefertigten Ubersetzung in die deutsche Sprache vorlegen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONCcurso

Critério: Faturamento geral anual

Descri¢ao do critério de selegao: (8) Gesamtumsatz des Unternehmens (netto in EUR) in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONCcurso
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Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegao: (9) Umsatzanteile des Unternehmens (netto in EUR) in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar
sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefiuhrten
Auftragen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selegéo: (10) Referenzen uUber die abgeschlossene (= fertiggestellte)
Ausflhrung von Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und deren
Fertigstellungszeitpunkt (= Abnahme) im aktuellen Jahr, vor dem Zeitpunkt der
Bekanntmachung, oder in den letzten funf vorhergehenden Kalenderjahren liegt. Zu den
Referenzen sind folgende Angaben erforderlich: Auftraggeber, Ansprechpartner des AG mit
Telefonnummer und E-Mail-Adresse, Ort der Ausfuhrung, Vertragsverhaltnis, Beschreibung
mit Art und Umfang der erbrachten Leistung, Ausfihrungszeitraum und Auftragswert (netto)
pro Jahr. Es sind mindestens zwei Referenzen Uber die Lieferung von Warmepumpen direkt
an Baustellen nachzuweisen. Jede Referenz muss eine Liefermenge von mehr als 50
Warmepumpen pro Kalenderjahr umfassen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegao: (11) Personelle Ausstattung: Zahl der im Unternehmen in
den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren. Jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Qualifikationen (Ausbildung, Fachrichtung) mit extra
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descricao do critério de selegao: (12) Zudem werden im Rahmen des Teilnahmewettbewerbs
von den Bewerbern folgende Informationen erhoben: - Benennung von Produktnamen, welche
die im Leistungsverzeichnis festgelegten technischen und funktionalen Anforderungen
erfullen, - Angabe der Anzahl der im Kalenderjahr 2024 und 2025 abgesetzten
Warmepumpen, - optional: Vorlage einer statistischen Auswertung zur Liefertreue auf Basis
einer Stichprobe von mindestens 500 Lieferungen Uber einen Zeitraum von einem Jahr (z. B.
Kennzahl ,On Time In Full“ (OTIF)). Die Abfrage dieser Informationen erfolgt Uber ein
gesondertes Formular im Lieferantenportal.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 1

Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 10

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
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Descrigao: Wertungspreis

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endere¢o dos documentos do concurso: https://www.swm.de/einkauf

5.1.12. Condigdoes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacdo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.swm.de/einkauf/lieferantenportal
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Descrigao da garantia financeira: Wird in den Ausschreibungsunterlagen bekanntgegeben.
Prazo para a receg¢ao dos pedidos de participagao: 15/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Diese Angaben kdnnen erst nach Auswertung des Teilnahmeantrages
angegeben werden
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Bietergemeinschaften haften
gesamtschuldnerisch. Unternehmen kénnen sich im Hinblick auf die erforderliche
wirtschaftliche und finanzielle sowie die technische und berufliche Leistungsfahigkeit auf die
Kapazitaten anderer Unternehmen stitzen (Eignungsleihe). Nimmt ein Unternehmen fur die
wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer Unternehmen in
Anspruch, so haften diese Unternehmen im Fall der Auftragsvergabe gemeinsam fir die
Auftragsausfuhrung. Die Inanspruchnahme der Kapazitaten anderer Unternehmen fur die
berufliche Leistungsfahigkeit wie Ausbildungs- und Befahigungsnachweise oder die
einschlagige berufliche Erfahrung ist nur moglich, wenn diese anderen Unternehmen zugleich
die (Teil)-Leistungen als Unterauftrag ausfihren, fur die diese Kapazitaten bendétigt werden.
Faturacdo eletrénica: Permitido
Condigdes financeiras: Wird in den Ausschreibungsunterlagen bekanntgegeben.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢do dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢do dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stdbayern
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 107 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist
zudem unzulassig, soweit der Antrag erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 114
GWB). Die Zuschlagserteilung ist mdglich 10 Tage nach Absendung der Bekanntgabe der
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Vergabeentscheidung (§ 101a GWB). Die Zulassigkeit eines Nachprufungsantrags setzt ferner
voraus, dass die geltend gemachten VergabeverstofRe unverziiglich nach Kenntnis bzw. —
soweit die VergabeverstdRe aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar
sind — bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder
zur Bewerbung gegenltber dem Auftraggeber gertgt werden (§ 107 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1-3
GWB).

Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Stadtwerke Munchen GmbH

Organizacgéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Stadtwerke
Muinchen GmbH

Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Stadtwerke Minchen GmbH

Organizagao responsavel pelo tratamento das propostas: Stadtwerke Minchen GmbH

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Los 2 Warmepumpen inkl. Zubehér (Segment 2)
Descricao: Los 2 Warmepumpen inkl. Zubehér (Segment 2)
Identificador interno: SV-WSC-260811-006 - Los 2

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 42511110 Bombas de calor
Opcoes:
Descrigao das opgodes: Verlangerung der geplanten Laufzeit bis 30.09.2028 um bis zu 2x 1
Jahr.

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Munchen
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Data de fim da duragao: 30/09/2028

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 2

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacao nao esta reservada.
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): ndo
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratac&o estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegado: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro comercial
Descrigao do critério de selegao: (1) Erklarung des Unternehmens, dass die
gewerberechtlichen Voraussetzungen fir die Ausfihrung der ausgeschriebenen Leistung
erfullt sind. (2) Angabe Uber eine Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister des Sitzes
oder Wohnsitzes des Unternehmens. - Gilt fir die oben genannten Punkte: Auslandische
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Unternehmen, in deren Herkunftsland die geforderten Nachweise nicht erhaltlich sind, kbnnen
vergleichbare Bescheinigungen der zustandigen Behdrden oder Stellen ihres Herkunftslandes
unter Beiflgung einer amtlich beglaubigten oder von einem 6ffentlich bestellten oder
beeidigten Ubersetzer oder Dolmetscher angefertigten Ubersetzung in die deutsche Sprache
vorlegen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: (3) Erklarung des Unternehmens, dass die gesetzliche
Verpflichtung zur Zahlung der Steuern und Abgaben sowie der Beitradge zur gesetzlichen
Sozialversicherung ordnungsgeman erfullt ist. (4) Erklarung des Unternehmens, ob das
Unternehmen Mitglied bei der Berufsgenossenschaft ist und die Verpflichtung zur Zahlung der
Beitrage an die Berufsgenossenschaft/gesetzliche Unfallversicherung ordnungsgemaf erfullt
ist. (5) Erklarung des Unternehmens, dass keine schwere Verfehlung vorliegt, welche die
Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt. (6) Erklarung des Unternehmens, dass Uber
dessen Vermdgen kein Insolvenzverfahren oder vergleichbar Gesetzliches Verfahren eroffnet
oder die Eroffnung beantragt oder der Antrag mangels Masse abgelehnt worden ist. (7)
Erklarung des Unternehmens, dass sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet. - Gilt
flr die oben genannten Punkte: Auslandische Unternehmen, in deren Herkunftsland die
geforderten Nachweise nicht erhaltlich sind, kdnnen vergleichbare Bescheinigungen der
zustandigen Behorden oder Stellen ihres Herkunftslandes unter Beifligung einer amtlich
beglaubigten oder von einem &ffentlich bestellten oder beeidigten Ubersetzer oder
Dolmetscher angefertigten Ubersetzung in die deutsche Sprache vorlegen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegéo: (8) Gesamtumsatz des Unternehmens (netto in EUR) in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegao: (9) Umsatzanteile des Unternehmens (netto in EUR) in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar
sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefiuhrten
Auftragen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selegao: (10) Referenzen uUber die abgeschlossene (= fertiggestellte)
Ausflhrung von Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und deren
Fertigstellungszeitpunkt (= Abnahme) im aktuellen Jahr, vor dem Zeitpunkt der
Bekanntmachung, oder in den letzten funf vorhergehenden Kalenderjahren liegt. Zu den
Referenzen sind folgende Angaben erforderlich: Auftraggeber, Ansprechpartner des AG mit
Telefonnummer und E-Mail-Adresse, Ort der Ausfuhrung, Vertragsverhaltnis, Beschreibung
mit Art und Umfang der erbrachten Leistung, Ausfihrungszeitraum und Auftragswert (netto)
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pro Jahr. Es sind mindestens zwei Referenzen Uber die Lieferung von Warmepumpen direkt
an Baustellen nachzuweisen. Jede Referenz muss eine Liefermenge von mehr als 50
Warmepumpen pro Kalenderjahr umfassen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegao: (11) Personelle Ausstattung: Zahl der im Unternehmen in
den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren. Jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Qualifikationen (Ausbildung, Fachrichtung) mit extra
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descricao do critério de selegao: (12) Zudem werden im Rahmen des Teilnahmewettbewerbs
von den Bewerbern folgende Informationen erhoben: - Benennung von Produktnamen, welche
die im Leistungsverzeichnis festgelegten technischen und funktionalen Anforderungen
erfullen, - Angabe der Anzahl der im Kalenderjahr 2024 und 2025 abgesetzten
Warmepumpen, - optional: Vorlage einer statistischen Auswertung zur Liefertreue auf Basis
einer Stichprobe von mindestens 500 Lieferungen Uber einen Zeitraum von einem Jahr (z. B.
Kennzahl ,On Time In Full“ (OTIF)). Die Abfrage dieser Informationen erfolgt GUber ein
gesondertes Formular im Lieferantenportal.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 1

Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 10

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Descrigao: Wertungspreis

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.swm.de/einkauf

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacgao: https://www.swm.de/einkauf/lieferantenportal
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Descri¢cao da garantia financeira: Wird in den Ausschreibungsunterlagen bekanntgegeben.
Prazo para a recec¢ao dos pedidos de participagao: 15/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
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Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Diese Angaben kdnnen erst nach Auswertung des Teilnahmeantrages
angegeben werden

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Bietergemeinschaften haften
gesamtschuldnerisch. Unternehmen kdnnen sich im Hinblick auf die erforderliche
wirtschaftliche und finanzielle sowie die technische und berufliche Leistungsfahigkeit auf die
Kapazitaten anderer Unternehmen stitzen (Eignungsleihe). Nimmt ein Unternehmen fur die
wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer Unternehmen in
Anspruch, so haften diese Unternehmen im Fall der Auftragsvergabe gemeinsam fur die
Auftragsausfihrung. Die Inanspruchnahme der Kapazitaten anderer Unternehmen fur die
berufliche Leistungsfahigkeit wie Ausbildungs- und Befahigungsnachweise oder die
einschlagige berufliche Erfahrung ist nur moglich, wenn diese anderen Unternehmen zugleich
die (Teil)-Leistungen als Unterauftrag ausflhren, fur die diese Kapazitaten bendétigt werden.
Faturacao eletronica: Permitido

Condigdes financeiras: Wird in den Ausschreibungsunterlagen bekanntgegeben.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢dao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Studbayern
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 107 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist
zudem unzulassig, soweit der Antrag erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 114
GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 10 Tage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung (§ 101a GWB). Die Zulassigkeit eines Nachpriufungsantrags setzt ferner
voraus, dass die geltend gemachten VergabeverstofRe unverziiglich nach Kenntnis bzw. —
soweit die VergabeverstdRe aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar
sind — bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder
zur Bewerbung gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden (§ 107 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1-3
GWB).
Organizagéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Stadtwerke Minchen GmbH
Organizagéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Stadtwerke
Munchen GmbH
Organizagao que recebe pedidos de participagao: Stadtwerke Minchen GmbH
Organizacao responsavel pelo tratamento das propostas: Stadtwerke Miinchen GmbH

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Los 3 Nebenkomponenten
Descrigdo: Los 3 Nebenkomponenten
Identificador interno: SV-WSC-260811-006 - Los 3
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5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 42511110 Bombas de calor
Opcoes:
Descrigao das opgodes: Verlangerung der geplanten Laufzeit bis 30.09.2028 um bis zu 2x 1
Jahr.

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Munchen
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Data de fim da duragao: 30/09/2028

5.1.4. Renovacgao
Renovacdes maximas: 2

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): ndo
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratag&o estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro comercial
Descrigao do critério de selegao: (1) Erklarung des Unternehmens, dass die
gewerberechtlichen Voraussetzungen fir die Ausfihrung der ausgeschriebenen Leistung
erfullt sind. (2) Angabe Uber eine Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister des Sitzes
oder Wohnsitzes des Unternehmens. - Gilt fir die oben genannten Punkte: Auslandische
Unternehmen, in deren Herkunftsland die geforderten Nachweise nicht erhaltlich sind, kénnen
vergleichbare Bescheinigungen der zustandigen Behérden oder Stellen ihres Herkunftslandes
unter Beifligung einer amtlich beglaubigten oder von einem 6ffentlich bestellten oder
beeidigten Ubersetzer oder Dolmetscher angefertigten Ubersetzung in die deutsche Sprache
vorlegen.
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descricao do critério de selegao: (3) Erklarung des Unternehmens, dass die gesetzliche
Verpflichtung zur Zahlung der Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung ordnungsgeman erfullt ist. (4) Erklarung des Unternehmens, ob das
Unternehmen Mitglied bei der Berufsgenossenschaft ist und die Verpflichtung zur Zahlung der
Beitrage an die Berufsgenossenschaft/gesetzliche Unfallversicherung ordnungsgeman erfllt
ist. (5) Erklarung des Unternehmens, dass keine schwere Verfehlung vorliegt, welche die
Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt. (6) Erklarung des Unternehmens, dass tber
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dessen Vermdgen kein Insolvenzverfahren oder vergleichbar Gesetzliches Verfahren eroffnet
oder die Eréffnung beantragt oder der Antrag mangels Masse abgelehnt worden ist. (7)
Erklarung des Unternehmens, dass sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet. - Gilt
flr die oben genannten Punkte: Auslandische Unternehmen, in deren Herkunftsland die
geforderten Nachweise nicht erhaltlich sind, kdnnen vergleichbare Bescheinigungen der
zustandigen Behorden oder Stellen ihres Herkunftslandes unter Beifigung einer amtlich
beglaubigten oder von einem &ffentlich bestellten oder beeidigten Ubersetzer oder
Dolmetscher angefertigten Ubersetzung in die deutsche Sprache vorlegen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegéo: (8) Gesamtumsatz des Unternehmens (netto in EUR) in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegao: (9) Umsatzanteile des Unternehmens (netto in EUR) in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar
sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefiuhrten
Auftragen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selegao: (10) Referenzen uUber die abgeschlossene (= fertiggestellte)
Ausflhrung von Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und deren
Fertigstellungszeitpunkt (= Abnahme) im aktuellen Jahr, vor dem Zeitpunkt der
Bekanntmachung, oder in den letzten funf vorhergehenden Kalenderjahren liegt. Zu den
Referenzen sind folgende Angaben erforderlich: Auftraggeber, Ansprechpartner des AG mit
Telefonnummer und E-Mail-Adresse, Ort der Ausfuhrung, Vertragsverhaltnis, Beschreibung
mit Art und Umfang der erbrachten Leistung, Ausfihrungszeitraum und Auftragswert (netto)
pro Jahr. Es sind mindestens zwei Referenzen Uber die Lieferung von Warmepumpen direkt
an Baustellen nachzuweisen. Jede Referenz muss eine Liefermenge von mehr als 50
Warmepumpen pro Kalenderjahr umfassen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegao: (11) Personelle Ausstattung: Zahl der im Unternehmen in
den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren. Jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Qualifikationen (Ausbildung, Fachrichtung) mit extra
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Medidas para garantir a qualidade
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Descrigao do critério de selegéo: (12) Zudem werden im Rahmen des Teilnahmewettbewerbs
von den Bewerbern folgende Informationen erhoben: - Benennung von Produktnamen, welche
die im Leistungsverzeichnis festgelegten technischen und funktionalen Anforderungen
erfullen, - Angabe der Anzahl der im Kalenderjahr 2024 und 2025 abgesetzten
Warmepumpen, - optional: Vorlage einer statistischen Auswertung zur Liefertreue auf Basis
einer Stichprobe von mindestens 500 Lieferungen Uber einen Zeitraum von einem Jahr (z. B.
Kennzahl ,On Time In Full* (OTIF)). Die Abfrage dieser Informationen erfolgt Gber ein
gesondertes Formular im Lieferantenportal.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 1

Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 10

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Descrigdo: Wertungspreis

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.swm.de/einkauf

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagdo: https://www.swm.de/einkauf/lieferantenportal
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Descrigdo da garantia financeira: Wird in den Ausschreibungsunterlagen bekanntgegeben.
Prazo para a receg¢ao dos pedidos de participagao: 15/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Diese Angaben kdnnen erst nach Auswertung des Teilnahmeantrages
angegeben werden
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Bietergemeinschaften haften
gesamtschuldnerisch. Unternehmen kdnnen sich im Hinblick auf die erforderliche
wirtschaftliche und finanzielle sowie die technische und berufliche Leistungsfahigkeit auf die
Kapazitaten anderer Unternehmen stitzen (Eignungsleihe). Nimmt ein Unternehmen fur die
wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit die Kapazitadten anderer Unternehmen in
Anspruch, so haften diese Unternehmen im Fall der Auftragsvergabe gemeinsam fur die
Auftragsausfihrung. Die Inanspruchnahme der Kapazitaten anderer Unternehmen fur die
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berufliche Leistungsfahigkeit wie Ausbildungs- und Befahigungsnachweise oder die
einschlagige berufliche Erfahrung ist nur moglich, wenn diese anderen Unternehmen zugleich
die (Teil)-Leistungen als Unterauftrag ausfuhren, fur die diese Kapazitaten bendétigt werden.
Faturacao eletronica: Permitido

Condigdes financeiras: Wird in den Ausschreibungsunterlagen bekanntgegeben.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Studbayern
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 107 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist
zudem unzulassig, soweit der Antrag erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 114
GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 10 Tage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung (§ 101a GWB). Die Zulassigkeit eines Nachpriufungsantrags setzt ferner
voraus, dass die geltend gemachten VergabeverstofRe unverziiglich nach Kenntnis bzw. —
soweit die VergabeverstdRe aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar
sind — bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder
zur Bewerbung gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden (§ 107 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1-3
GWB).
Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Stadtwerke Munchen GmbH
Organizagéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Stadtwerke
Munchen GmbH
Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Stadtwerke Minchen GmbH
Organizacao responsavel pelo tratamento das propostas: Stadtwerke Miinchen GmbH

8. Organizagoes

8.1. ORG-0000
Nome oficial: Stadtwerke Minchen GmbH
Numero de registo: DE812500229
Endereco postal: Emmy-Noether-Stralie 2
Cidade: Munchen
Caodigo postal: 80992
Subdivisdo do pais (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Einkauf Netzmaterial und Allgemeine Lieferleistungen
Correio eletronico: schaertl.wolfgang@swm.de
Telefone: 000
Endereco Internet: https://www.swm.de
Perfil do adquirente: www.swm.de
Fungodes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
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Organizacgéo que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organizacgao que recebe pedidos de participagao
Organizagéao responsavel pelo tratamento das propostas

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stdbayern
Numero de registo: DE811335517
Endereco postal: Maximilianstrale 39
Cidade: Minchen
Caddigo postal: 80538
Subdivisao do pais (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: 000
Endereco Internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammersuedbayern/ index.html
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: f0350d63-69ba-44a6-80a1-b1ca8a53cb15 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 12/08/2026 15:54:52 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 565814-2026

N.° de edigéo do JO S: 156/2026

Data de publicagao: 14/08/2026
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